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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS
Model: DF001D

Fastening capacities Wood screw ø3.8 mm x 32 mm

No load speed (RPM) 220 min-1

Overall length With straight shape 287 mm

With pistol shape 205 mm

Rated voltage D.C. 3.6 V

Net weight 0.36 kg

Intended use

Noise
-

WARNING: Wear ear protection.

Vibration
-

h
2 or less

2

NOTE:

NOTE: 

WARNING:

WARNING:
-

EC Declaration of Conformity
For European countries only

SAFETY WARNINGS
General power tool safety warnings

WARNING: Read all safety warnings, instruc-

power tool.

Save all warnings and instruc-
tions for future reference.

(cordless) power tool.

Cordless screwdriver safety 
warnings

1. 

 Fasteners contacting a 

2.  

3. 

5. -

6. Always secure workpiece in a vise or similar 

SAVE THESE INSTRUCTIONS.
WARNING: DO NOT let comfort or familiarity 

instruction manual may cause serious personal injury.
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Important safety instructions for 
built-in battery

1. Before using built-in battery, read all instructions 

(2) battery, and (3) product using battery.
2. Do not disassemble built-in battery.
3. 

5. 
(1) -

ductive material.
(2) Avoid storing built-in battery in a con-

nails, coins, etc.
(3) 

rain.

breakdown.
6. 

7. 
it is severely damaged or is completely worn 

8. Be careful not to drop or strike battery.
9. Do not use a damaged battery.
10. 

 

-
 

-

 

11. Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

battery life
1. 

less tool power.
2. 

3. -

FUNCTIONAL 
DESCRIPTION

CAUTION: 
-

CAUTION: 

-

CAUTION: 

Fig.1
Fig.2

-

connector cover.

NOTE:

Tool / battery protection system

-

tool on again.

Fig.3

-
clockwise rotation. Release the switch to stop.

CAUTION: 
rotation before operation.
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NOTICE: 
comes to a complete stop. Changing the direction 

CAUTION: 

Fig.4

ASSEMBLY
Installing or removing driver bit

Fig.5

OPERATION
CAUTION: 

Fig.6

Screwdriving operation
Fig.7

NOTICE: 

may be damaged.

NOTE:

Fig.8

MAINTENANCE
CAUTION: 

-
tion or maintenance.

NOTICE: 

cracks may result.

Disposing of tool

OPTIONAL 
ACCESSORIES

CAUTION: 

-

Center.

NOTE:
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SVENSKA (Originalinstruktioner)

SPECIFIKATIONER
Modell: DF001D

Åtdragningskapaciteter

220 min-1

Med rak modell 287 mm

Med pistolmodell 205 mm

Nettovikt

-
ende meddelande.

Avsedd användning

Buller

VARNING: 

Vibration

h
2

2

OBS: 

OBS: 

VARNING:

VARNING: -

-

-

EG-försäkran om överensstämmelse
Gäller endast inom EU

SÄKERHETSVARNINGAR

maskiner

VARNING: -

allvarliga personskador.

-
tioner för framtida referens.

skruvdragare
1. Håll maskinen i de isolerade ytorna om det 

kontakt med en dold elkabel.

2.  
Se till att ingen står under dig när verktyget 

3. Håll verktyget i ett fast grepp.
-

rande delar.
5. Rör inte vid borr eller arbetsstycke omedelbart 

6. Fäst alltid arbetsstycken i ett städ eller lik-

SPARA DESSA ANVISNINGAR.
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VARNING: GLÖM INTE att också fortsättnings-
-

nen även efter att du blivit van att använda den.
Vid FELAKTIG HANTERING av maskinen eller om 

-
ning följs kan följden bli allvarliga personskador.

inbyggt batteri
1. Innan det inbyggda batteriet används ska alla 

-

2. Demontera inte batteriet.
3. Om drifttiden blivit avsevärt kortare ska använd-

ningen avbrytas omedelbart. Det kan uppstå över-

Om du får elektrolyt i ögonen ska de sköljas 
-

5. Kortslut inte batteriet:
(1) Rör inte vid polerna med något strömfö-

rande material.
(2) Förvara inte batteriet tillsammans med andra 

(3) Utsätt inte det inbyggda batteriet för 
vatten eller regn.

En batterikortslutning kan orsaka ett stort ström-

6. 

7. Elda inte upp batteriet även om det är svårt skadat 

8. Var försiktig så att du inte råkar tappa batteriet 

9. Använd inte ett skadat batteri.
10. De medföljande litiumjonbatterierna är föremål 

för kraven i gällande lagstiftning för farligt gods. 

-
 

 
-

11. -
tering av batteriet.

SPARA DESSA ANVISNINGAR.
-

imala livslängd
1. 

styrkan avtar under drift stänger du av damm-

2. Ladda aldrig ett fulladdat batteri. Överladdning 
förkortar batteriets livslängd.

3. Ladda det inbyggda batteriet vid en rumstem-
-

teri svalna innan det laddas.

FUNKTIONSBESKRIVNING
FÖRSIKTIGT: Stäng alltid av maskinen innan 

du justerar eller funktionskontrollerar den.

Ladda det inbyggda batteriet

FÖRSIKTIGT: Använd endast Makita 
-

nen.

och maskinskador.

FÖRSIKTIGT: Koppla alltid bort laddnings-
kontakten från maskinen efter laddning.

Fig.1
Fig.2

-

-

OBS:

-

Skyddssystem för maskinen/
batteriet

-
-

-

Överurladdningsskydd

Avtryckarens funktion
Fig.3

-

FÖRSIKTIGT: Kontrollera alltid rotationsrikt-
ningen före användning.



9 SVENSKA

OBSERVERA: Riktningen får inte ändras förrän 
 Maskinen kan skadas 

roterar.

Tända frontlampan

FÖRSIKTIGT: Titta inte in i ljuset eller direkt 
i ljuskällan.

Fig.4

MONTERING
Montering eller demontering av 
skruvbits

Fig.5

ANVÄNDNING
FÖRSIKTIGT: Håll inte i maskinens böj-

bara del när du böjer den för användning som 
pistol-modell eller när du rätar på den för använd-
ning som rak modell.

Fig.6

Skruvdragning
Fig.7

OBSERVERA: Se till att skruvbitset placeras 

bitset skadas.

OBS:

spricker.

Använda maskinen som en 

Fig.8

UNDERHÅLL
FÖRSIKTIGT: Stäng alltid av maskinen innan 

OBSERVERA: Använd inte bensin, förtunnings-
-

mation eller sprickor kan uppstå.

-

Kassering av maskin

VALFRIA TILLBEHÖR
FÖRSIKTIGT: -

ser rekommenderas för användning med den 
Makita-maskin som denna bruksanvisning avser. 

-

-

OBS: -
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NORSK (Originalinstruksjoner)

TEKNISKE DATA
Modell: DF001D

Festekapasitet

220 min-1

287 mm

205 mm

Merkespenning

Nettovekt

-

Riktig bruk

Støy

ADVARSEL: 

Vibrasjoner

h
2 eller mindre

2

MERK: -

MERK: 

ADVARSEL: 
-

ADVARSEL:

EFs samsvarserklæring
Gjelder kun for land i Europa

SIKKERHETSADVARSEL
Generelle advarsler angående 

ADVARSEL: 

som følger med dette elektroverktøyet. Hvis ikke 
-

Oppbevar alle advarsler og 
instruksjoner for senere bruk.

-

skrutrekker
1. 

festemidlet kan komme i kontakt med skjulte 
ledninger under arbeidet.

2.  
Forviss deg om at ingen står under deg når du 

3. Hold godt fast i verktøyet.

5. Ikke berør bitset eller arbeidsstykket umid-
delbart etter bruk. Disse vil da være ekstremt 
varme, og du kan få brannsår.

6. Arbeidsstykker må alltid festes med en skru-
estikke eller lignende.

TA VARE PÅ DISSE 
INSTRUKSENE.
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ADVARSEL: 

produktet godt (etter mange gangers bruk) gjøre 

bruken av det aktuelle produktet.

denne bruksanvisningen følges, kan det oppstå 
alvorlig personskade.

innebygd batteri
1. Før du bruker det innebygde batteriet, må du 

lese alle anvisninger og advarsler på (1) batte-
riladeren, (2) batteriet og (3) produktet batteriet 
skal brukes i.

2. 
3. Hvis driftstiden er blitt vesentlig kortere, må 

du omgående slutte å bruke maskinen. Hvis 

forbrenninger eller til og med en eksplosjon.
Hvis du får elektrolytt i øynene, må du skylle 
dem med store mengder rennende vann og 

5. Ikke kortslutt det innebygde batteriet:
(1) De kan være ekstremt varme og du kan 

brenne deg.
(2) Ikke lagre det innebygde batteriet i samme 

som for eksempel spiker, mynter, osv.
(3) Ikke la det innebygde batteriet komme i 

kontakt med vann eller regn.
En kortslutning av batteriet kan føre til et kraftig 
strømstøt, overoppvarming, mulige forbrennin-
ger og til og med til at batteriet går i stykker.

6. Ikke lagre verktøyet og det innebygde batteriet 
på steder der temperaturen kan komme opp i 

7. Ikke brenn det innebygde batteriet, selv ikke 

Det innebygde batteriet kan eksplodere i 

8. Vær forsiktig så du ikke mister batteriet eller 
utsetter det for slag.

9. Ikke bruk batterier som er skadet.
10. -

stand for krav om spesialavfall. 

 

-
melser. 

11. 
batterier.

TA VARE PÅ DISSE 
INSTRUKSENE.

batterilevetid
1. Lad opp det innebygde batteriet før det er 

fullstendig utladet. Når du merker at det er lite 

verktøyet og lade det innebygde batteriet.
2. Et fulladet innebygd batteri må aldri settes til 

lading. Overopplading forkorter batteriets levetid.
3. Lad det innebygde batteriet i romtemperatur 

varmt, må det avkjøles før lading.

brukt på en lang stund (over seks måneder). 

FUNKSJONSBESKRIVELSE
FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at verk-

tøyet er slått av før du justerer verktøyet eller 
kontrollerer at det virker.

Lade det innebygde batteriet

FORSIKTIG: Bruk kun Makitas AC-adapter 
og USB-kabel når du skal lade verktøyet.

FORSIKTIG: Etter lading må ladestøpselet 
alltid trekkes ut av verktøyet.

Fig.1
Fig.2

kontaktdekselet.

MERK:

Batterivernsystem for verktøy/
batteri

-
-

-
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Overutladingsvern
-

Bryterfunksjon
Fig.3

-

FORSIKTIG: Før arbeidet begynner, må du 
alltid kontrollere rotasjonsretningen.

OBS: Ikke endre rotasjonsretning før verktøyet 

Tenne frontlampen

FORSIKTIG: Ikke se inn i lyset eller se direkte 
på lyskilden.

Fig.4

MONTERING
Montere eller demontere 
skrutrekkerbor

Fig.5

BRUK
FORSIKTIG: Når du skal bøye verktøyet for 

bruk i pistol-form eller rette det opp for rettvendt 

verktøyet.
klemmes og skades av denne delen.

Fig.6

-

Funksjon for å skru i skruer
Fig.7

OBS: Pass på at skrutrekkerboret er satt rett ned 

skadet.

MERK: -

-
verket sprekker.

Bruke verktøyet som manuell 
skrutrekker

Fig.8

VEDLIKEHOLD
FORSIKTIG: Forviss deg alltid om at verk-

tøyet er slått av før du foretar inspeksjon eller 

OBS: 
eller lignende. Det kan føre til misfarging, defor-
mering eller sprekkdannelse.

-

-

Kassere verktøyet

-

VALGFRITT TILBEHØR
FORSIKTIG: Det anbefales at du bruker 

MERK:
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TEKNISET TIEDOT
Malli: DF001D

220 min-1

287 mm

205 mm

Nettopaino

Käyttötarkoitus

Melutaso

VAROITUS: Käytä kuulosuojaimia.

Tärinä

h
2 tai alhaisempi

2

HUOMAA:

HUOMAA:

VAROITUS:

VAROITUS:

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Koskee vain Euroopan maita

TURVAVAROITUKSET

yleiset varoitukset

VAROITUS: -

-

-
vaa käyttöä varten.

Akkukäyttöisen ruuvinvääntimen 

1. -

kiinnitystarvike saattaa osua piilossa oleviin 
-

-

2. Seiso aina tukevassa asennossa. 
Varmista korkealla työskennellessäsi, ettei 
ketään ole alapuolella.

3. Ota työkalusta luja ote.
Pidä kädet loitolla pyörivistä osista.

5. Älä kosketa kärkeä tai työkappaletta välittö-
mästi käytön jälkeen, sillä ne voivat olla erit-

6. Kiinnitä työkappaleet aina viilapenkkiin tai 
vastaavaan pidikkeeseen.

SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET.
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VAROITUS: -

sinua väärään turvallisuuden tunteeseen niin, että 

-
-

Tärkeitä sisäistä akkua koskevia 

1. -
jeet ja varoitukset, joita on (1) akkulaturissa, 
(2) akussa ja (3) akkua käyttävässä tuotteessa.

2. Älä pura sisäistä akkua.
3. 

lopeta akun käyttö. Seurauksena voi olla ylikuu-

-
-

5. Älä saata sisäistä akkua oikosulkuun:
(1) 

(2) -
den metalliesineiden, kuten naulojen, 
kolikoiden yms.

(3) Älä altista sisäistä akkua vedelle tai sateelle.
-

mista, palovammoja tai laitteen rikkoontumisen.
6. Älä säilytä työkalua ja akkua paikassa, jossa lämpö-

7. 

8. 
9. Älä käytä viallista akkua.
10. Sisältyviä litium-ioni-akkuja koskevat vaarallis-

ten aineiden lainsäädännön vaatimukset. 

-
 

-
 

11. Hävitä akku paikallisten määräysten mukaisesti.

SÄILYTÄ NÄMÄ OHJEET.

pidentämiseksi
1. 

Lopeta työkalun käyttö ja laita akku latautu-

2. Älä koskaan lataa täyttä akkua. Ylilataaminen 

3. 

Lataa akku jos et käytä sitä pitkään aikaan (yli 
kuusi kuukautta). 

TOIMINTOJEN KUVAUS
HUOMIO: Varmista aina ennen säätöjä tai 

tarkastuksia, että laitteen virta on katkaistu.

Sisäisen akun lataaminen

HUOMIO: Käytä työkalun lataamiseen vain 

-

HUOMIO: Irrota latauspistoke työkalusta aina 
latauksen päätyttyä.

Kuva1
Kuva2

-

-

-

HUOMAA: -
-

Työkalun/akun suojausjärjestelmä
-

Ylikuumenemissuoja
-

Ylipurkautumissuoja
-

Kytkimen käyttäminen
Kuva3

-

HUOMIO: Tarkista aina pyörimissuunta ennen 
käyttöä.

HUOMAUTUS: 
kun työkalu on lakannut kokonaan pyörimästä 
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Etulampun sytyttäminen

HUOMIO: Älä katso suoraan lamppuun tai 

Kuva4

KOKOONPANO
Ruuvauskärjen kiinnitys ja irrotus

Kuva5
-

TYÖSKENTELY
HUOMIO: Työkalua taivutettaessa pistooli-

tyyppiseen käyttöön tai oikaistaessa suoratyyp-
piseen käyttöön, älä pidä työkalun taivutettavasta 
osasta kiinni. -

-

Kuva6

Ruuvaaminen
Kuva7

-

HUOMAUTUS: Varmista, että ruuvauskärjen pää 

HUOMAA:
-

halkeamisen vaaraa.

Työkalun käyttäminen 
käsi-ruuvimeisselinä

Kuva8

KUNNOSSAPITO
HUOMIO: Varmista aina ennen tarkastuksia 

HUOMAUTUS: Älä koskaan käytä bensiiniä, 

Muutoin laitteeseen voi tulla värjäytymiä, muodon 

Työkalun romuttaminen

-

LISÄVARUSTEET
HUOMIO: Seuraavia lisävarusteita tai lait-

kuvatun Makita-työkalun kanssa. -
-

-

HUOMAA: -

Ne voivat vaihdella maittain.
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Modelis: DF001D

220 min-1

287 mm

205 mm

Neto svars

 Lietojiet ausu aizsargus.

h
2

2

-

veida.

-

-

 -

-

1. -
-

-

-

2.  

3. 

5. 

6. 
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noteikumus.

1. 

2. 
3. 

-

5. 

(1) 

(2) 

(3) 

6. 
-

7. 

8. 

9. 
10. Uz izmantotajiem litija jonu akumulatoriem 

 

 
-

 

11. 

-

1. 

2. -

3. -

FUNKCIJU APRAKSTS
 -

 

USB kabeli.
-

 

Att.1
Att.2

-

-

-
-
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-

Att.3

 -

 
-

 

Att.4

Att.5

 

 

Att.6

Att.7

 -
-

 -

Att.8

APKOPE
 

 -

-

PAPILDU PIEDERUMI
 

-

-
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SPECIFIKACIJOS
Modelis: DF001D

220 min.

287 mm

205 mm

Numatytoji naudojimo paskirtis

 

Vibracija

h
2

2

PASTABA:

PASTABA:
-

-

-

EB atitikties deklaracija
Tik Europos šalims

-

 Perskaitykite visus saugos 

1. 

 
-

2.  

3. 

5. -

6. 

SAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS.
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 NELEISKITE, kad patogumas ir 
-

-

-
-

1. -

gaminio, kuris naudojamas su akumuliatoriumi.
2. 
3. -

5. 
trumpojo jungimo.
(1) 
(2) 

kartu su kitais metaliniais daiktais, pvz., 
vinimis, monetomis ir t. t.

(3) 

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali 
-

6. 

7. 

8. 
9. 
10. 

 

 

 

11. -

SAUGOKITE ŠIAS 
INSTRUKCIJAS.

-

1. 

2. 
-

muliatoriaus eksploatacijos laikas.
3. -

-

VEIKIMO APRAŠYMAS
 

-

 

-

 -

Pav.1
Pav.2

-

PASTABA:
-
-

sistema

-

Apsauga nuo perkaitimo
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-

Jungiklio veikimas
Pav.3

 

 

 

Pav.4
-

SURINKIMAS

Pav.5

-
tavimo laikiklio.

NAUDOJIMAS
 

tipo naudojimui arba tiesindami tiesaus tipo nau-

dalies.

Pav.6

Pav.7

 

PASTABA:
-
-

naudojimas.
Pav.8

 -

 Niekada nenaudokite gazolino, ben-

-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI
 Šiuos papildomus priedus 

-
kiu.

-

PASTABA:
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TEHNILISED ANDMED
Mudel: DF001D

220 min-1

287 mm

Püstoli asendis 205 mm

Nimipinge

Netomass

Kavandatud kasutus

Müra

HOIATUS: Kasutage kõrvakaitsmeid.

Vibratsioon

h
2

2

MÄRKUS:

teisega.
MÄRKUS: -

hindamiseks.

HOIATUS:

HOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmiseks 

EÜ vastavusdeklaratsioon
Ainult Euroopa riikide puhul

OHUTUSHOIATUSED
Üldised elektritööriistade 

HOIATUS: Lugege läbi kõik selle elektritöö-

Hoidke edaspidisteks viide-

-
-

1. -
-

-
-

2. Veenduge alati, et omaksite kindlat toetuspinda. 
Kui töötate kõrguses, siis jälgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

3. Hoidke tööriista kindlalt käes.
Hoidke käed pöörlevatest osadest eemal.

5. Ärge puudutage otsakut ega töödeldavat 

6. Töödeldav detail kinnitage alati kas kruustan-

HOIDKE JUHEND ALLES.
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HOIATUS: ÄRGE UNUSTAGE järgida toote 
-

-

1. 
kõik (1) akulaadijal, (2) akul ja (3) akut kasuta-

2. 
3. -

mine. Edasise kasutamise tulemuseks võib olla ülekuu-

Kui elektrolüüti satub silma, siis loputage silma 

5. 
(1) 
(2) 

metallesemetega, nt naelad, mündid jne.
(3) 

-
voolu, ülekuumenemist, põletusi ning ka sea-

6. -

7. 
on saanud tõsiselt vigastada või on täiesti kulu-

8. 
ja vältige lööke.

9. 
10. -

 
-

 

 
-

11. Järgige kasutuskõlbmatuks muutunud aku 

HOIDKE JUHEND ALLES.
-

1. -
nemist. Kui märkate, et tööriist töötab väiksema võim-

2. 

3. 

aega (kauem kui kuus kuud), laadige see. 

FUNKTSIONAALNE 
KIRJELDUS

ETTEVAATUST: 
et tööriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist välja lülitatud.

ETTEVAATUST: Kasutage tööriista laadi-

USB-kaablit.
-

ETTEVAATUST: Eemaldage laadimispistik 
pärast laadimist alati tööriista küljest.

Joon.1
Joon.2

konnektorisse.

konnektorikate.

MÄRKUS:

-

Tööriista/aku kaitsesüsteem
-

-

Ülekuumenemiskaitse
-

Ülelaadimiskaitse
-

Lüliti funktsioneerimine
Joon.3
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ETTEVAATUST: Enne töö alustamist kontrol-
lige alati pöörlemise suunda.

 Muutke pöörlemissuunda 
alles pärast tööriista täielikku seiskumist.

Eesmise lambi süütamine

ETTEVAATUST: Ärge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Joon.4

KOKKUPANEMINE
Kruvikeeraja otsaku paigaldamine 
või eemaldamine

Joon.5

-

TÖÖRIISTA KASUTAMINE
ETTEVAATUST: Kui painutate tööriista püs-

toli asendis kasutamiseks või tõmbate sirges 

väänatavast osast.

Joon.6

Joon.7

 Veenduge, et kruvikeeraja otsak 
oleks asetatud kruvipeasse otse, sest muidu võite 

MÄRKUS: -
-

Tööriista kasutamine 
käsikruvikeerajana

Joon.8

HOOLDUS
ETTEVAATUST: -

toimingute tegemist peab tööriist olema välja 
lülitatud.

 Ärge kunagi kasutage bensiini, 

tulemuseks võib olla luitumine, deformatsioon või 
pragunemine.

-

Tööriista utiliseerimine

VALIKULISED TARVIKUD
ETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-

seid on soovitav kasutada koos Makita tööriis-

kirjeldatakse. -

-

MÄRKUS: -



25

DF001D

-1

-

 

h
2

2

-

-

-

-
-
-

-

 -
-

-
-

-

-

1. 
-

-



26

2. 
 

3. 

5. -

6. 

 

-
-

1. -

-

2. 
3. 

-

5. 

(1) 

(2) 
-

(3) -

-

6. -

7. 

8. 

9. -

10. -
-

 

-
-

 

-
-

 

-

11. -
-

-

1. 
-

2. -

3. -

-

-



27

 

 

-

-

 -

-

-

 -

-

-

-

-

-

-

 -

 -
 

-

 

-

-

-

 -
-

-
 

-

 

-
-



 

 
-
-

-

-

 
-

-
-

-

-

www.makita.com

Makita Europe N.V.
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